
窯
垣
の
小
径
・
洞
街
道

ぶ
ら
り
散
歩

尾
張
瀬
戸(

お
わ
り
せ
と)

の
散
歩
道(

さ
ん
ぽ
み
ち)

瀬
戸
市
は
瀬
戸
焼(

せ
と
や
き)

で
有
名
で
す
。
町
に
も
陶
器
（
と
う
き
）
で

で
き
た
模
様
（
も
よ
う
）
で
飾
ら
れ
て
い
る
場
所
（
ば
し
ょ
）
が
あ
り
ま

す
。
窯
垣
の
小
径(

か
ま
が
き
の
こ
み
ち)

は
、
壁
（
か
べ
）
の
模
様
が
陶
器

で
つ
く
ら
れ
て
い
ま
す
。
そ
の
先
の
洞
街
道(

ほ
ら
か
い
ど
う)

に
は
、
猫
が

い
ま
し
た
。
町
を
歩
く
と
、
橋(

は
し)

や
地
面(

じ
め
ん)

に
も
陶
器
の
模
様

を
見
つ
け
ま
し
た
。
よ
く
見
た
ら
、
こ
の
よ
う
な
場
所
が
た
く
さ
ん
見
つ

か
る
か
も
し
れ
ま
せ
ん
。

あ
な
た
し
か
知
ら
な
い
陶
器
の
模
様
、
是
非
探
し
て
み
て
く
だ
さ
い
。

Um passeio por Owari Seto (primeira vez) na cidade 
de Seto, é famoso. O local onde a vida é decotada 

com uma estampa de cerâmica. No pequeno 
diâmetro do palácio, pôde-se ver a olaria feita de 
cerâmica. Pôde-se ver um gato na estrada antes 

disso. Existem poucas cidades.

Owari Seto Promenade

Seto City is famous for pottery. There are 
places in the town that are decorated with 
patterns made of pottery. “Kamagaki-no-
Komichi” is a road where the pattern on 
the wall is made of pottery. I saw a cat 
walking on the Horakaido Street ahead. As 
I walked through the town, I found various 
pottery patterns on the bridges and the 

ground.
If you look closely, you may find many.
How about looking for the pottery pattern 

that only you know?
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